
HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET H&K - HYPER BRIGHT FIXED
PISTOL SET H&K 45,P30,VP9,SFP9(NOT VP2020) Y RING/G

A total eclipse of conventional brightness. It’s the world’s brightest handgun sight
in any light, with tritium specially formulated to give you industry-first brilliance
from broad daylight to midnight. These self-illuminated, fixed tritium sights feature
an extremely bright colored ring front sight in your choice of green, yellow, or
orange, delivering supreme visibility as a night sight or day-night sight.
Contrasting front and rear sight colors help shooters focus on the front sight
quicker for faster target acquisition in all lighting conditions. Because you can’t
predict when everything will depend on your sight’s visibility, you can count on
Hyper-Bright™. Every time. HYPER-BRIGHT CONCEPT: The MEPRO
Hyper-Bright™ fixed Day and Night Sights offer the most reliable illumination for
day or night. Mepro Hyper-Bright™ fixed sights feature an extremely bright
fluorescent contrast colored ring in green or orange for fast target acquisition in
the daytime. The yellow ring option is the sole option with phosphorescent paint
that charges with light and glows in lowlight conditions for a short time in
conjunction with the tritium. As a result, both rear and front tritium sources appear
green in lowlight and nighttime. ALWAYS ON: Premium grade green Swiss-made
Tritium vials in the front and rear sights allow for low light and nighttime
conditions. The U-notch shape on the rear naturally directs your eyes to the top
of the Front sight. No batteries, no switches – always on, always ready 24/7 for
12 years. Maintenance-free can be mounted directly with no modifications. Direct
factory replacement, recommend replacing as a set. HIGH DURABILITY: The
MEPRO HYPER-BRIGHT™ are drop- and shockproof, built for endless rounds
under heavy recoil, and made of steel. Its ultralight, snag-free design is easy to
draw and gives you instinctive aiming under pressure. In addition, these sights
are reliable in any weather conditions.

Attributes

Name: HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET H&K 45,P30,VP9,SFP9(NOT VP2020) Y RING/G
Manufacturer: MEPROLIGHT
Product no.: EU2010589
Mfr. No.: 0415453121
Color: Black
Make: H&K
Model: P30
Delivery weight: 0.6kg
UPC: 810013521429
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Sicherheitshinweise für das HYPER BRIGHT FIXED
PISTOL SET H&amp;K

Einleitung
Vielen Dank, dass du dich für das HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET H&amp;K entschieden hast. Dieses Produkt
wurde entwickelt, um dir eine herausragende Sichtbarkeit und Sicherheit zu bieten. Bitte lies die folgenden
Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um sicherzustellen, dass du das Produkt sicher und effektiv nutzen kannst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass du die Bedienungsanleitung vollständig gelesen und verstanden hast, bevor du das
Produkt verwendest.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und anderen gefährdeten Personen.
Verwende das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck und gemäß den Anweisungen.
Überprüfe das Produkt regelmäßig auf Beschädigungen oder Abnutzung. Verwende es nicht, wenn es
beschädigt ist.
Melde unsichere Produkte oder Vorfälle bei den zuständigen Behörden.
Informiere dich über Rückrufupdates auf der EU Safety GatePlattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Verwende das HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET H&amp;K nur in Übereinstimmung mit den gesetzlichen
Bestimmungen deines Landes.
Achte darauf, dass das Ziel immer in deinem Sichtfeld ist, um versehentliche Schüsse zu vermeiden.
Überprüfe vor der Nutzung, ob die Tritiumquellen in den Visiere ordnungsgemäß funktionieren.
Verwende das Produkt nicht unter extremen Bedingungen, die die Sicht oder die Funktion beeinträchtigen
könnten (z.B. starker Nebel, Dunkelheit ohne Sicht).
Bei der Nutzung des Produkts achte auf deine Umgebung und sei dir möglicher Gefahren bewusst.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation:

Stelle sicher, dass die Waffe entladen ist, bevor du mit der Installation beginnst.
Befolge die Anweisungen des Herstellers zur Montage des HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET
H&amp;K auf deiner Waffe.
Überprüfe die Stabilität der Montage, bevor du die Waffe verwendest.

Nutzung:

Ziele mit dem Vordervisier auf dein Ziel und achte dabei auf die Sichtbarkeit des farbigen Rings.
Nutze die Kontrastfarben der Vorder und Hintervisiere, um die Zielerfassung zu erleichtern.
Bei schlechten Lichtverhältnissen verlasse dich auf die Tritiumbeleuchtung, um eine klare Sicht zu
gewährleisten.
Halte die Waffe immer in einem sicheren Zustand, auch wenn du das Visierset nicht verwendest.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge das Produkt gemäß den lokalen Vorschriften für Elektroschrott und gefährliche Abfälle.
Informiere dich über die Entsorgungsmöglichkeiten für Tritiumhaltige Produkte in deiner Region.
Stelle sicher, dass das Produkt vor der Entsorgung sicher und vollständig entladen ist.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder bei Fragen zu diesem Produkt wende dich bitte an den Hersteller oder den
Verkaufsstelle, bei der du das Produkt erworben hast. Sie können dir spezifische Unterstützung und Informationen
bieten.



Bitte beachte, dass die Sicherheit und der ordnungsgemäße Gebrauch des HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET
H&amp;K in deiner Verantwortung liegen. Halte dich an die oben genannten Richtlinien, um ein sicheres und
effektives Nutzungserlebnis zu gewährleisten.
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HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET Safety Instruction
Guide

Introduction
Thank you for choosing the HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET. This guide provides essential safety instructions
and information to ensure safe usage of your product. Please read this manual carefully before using the sights to
familiarize yourself with the safety precautions and proper installation procedures.

General Safety Guidelines

Product Safety: Ensure safe handling and usage of the HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET. Follow all
guidelines to minimize risks.
Enhanced Recalls: Stay informed about any potential recalls. The manufacturer will provide standardized
recall notices if necessary.
Online Shopping: If purchased online, ensure that the seller complies with safety regulations similar to those
of physical stores.
Special Consumer Focus: Extra care should be taken when handling the product around vulnerable groups,
especially children.
EU Contact Point: For any safety inquiries, please refer to the designated EU contact point provided by the
manufacturer.
Rapid Alerts: Keep updated on product safety through the EU Safety Gate system for information on unsafe
products.

Specific Safety Precautions for Use

Proper Handling: Always handle the firearm and sights with care, treating them as if they are loaded.
Visibility: Ensure that the sights are properly installed and visible in all lighting conditions before use.
Target Practice: Only use the sights for target practice in designated areas. Ensure that the area is safe and
free of obstructions.
Regular Checks: Regularly check the sights for any signs of damage or wear. Replace them if any issues are
found.
Avoid Modifications: Do not modify the sights or attempt to repair them yourself. Contact a professional for
any maintenance needs.
Storage: Store the firearm and sights in a secure location, away from children and unauthorized users.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Ensure the firearm is unloaded before installation.
Remove any existing sights if applicable, following the manufacturer's instructions.
Align the HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET sights with the mounting points on your firearm.
Securely attach the sights, ensuring they are firmly in place without any wobble.
Doublecheck the alignment and secure fit before use.

Usage:

Familiarize yourself with the sight picture. The colored ring front sight will enhance visibility.
Practice aiming with the sights in various lighting conditions to understand their performance.
Always maintain focus on the front sight to improve target acquisition speed.
Ensure that you are in a safe shooting position and that your surroundings are clear before firing.

Disposal Instructions



Environmental Responsibility: Dispose of the HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET responsibly. Follow
local regulations regarding disposal of firearm accessories.
Recycling: If possible, recycle materials according to local guidelines to minimize environmental impact.
Hazardous Waste: Do not dispose of any components in regular household waste if they contain hazardous
materials. Consult local waste management authorities for proper disposal.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET, please refer to the
manufacturer's contact information provided with your purchase. Ensure you have the product details on hand for
efficient assistance.

Thank you for prioritizing safety and compliance with these guidelines. Your careful attention to these instructions will
contribute to a safe and enjoyable experience with your HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET.
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Guía de Instrucciones de Seguridad del Producto:
HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET H&amp;K

Introducción
Gracias por elegir el HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET H&amp;K. Este producto ha sido diseñado para ofrecerte
un rendimiento óptimo en condiciones de luz variadas. Sin embargo, es importante seguir las pautas de seguridad
para garantizar un uso seguro y eficaz. Esta guía proporciona información sobre las medidas de seguridad,
instrucciones de instalación y uso, y cómo desechar el producto de manera adecuada.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer todas las instrucciones antes de usar este producto.
Mantén el producto fuera del alcance de los niños y de grupos vulnerables.
No utilices el producto si está dañado o presenta signos de desgaste.
Evita el contacto con sustancias químicas agresivas que puedan dañar el producto.
Siempre verifica el estado del producto antes de cada uso.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Uso Adecuado: Este producto está diseñado exclusivamente para su uso como mira de pistola. No lo utilices
para otros fines.
Condiciones de Luz: Aunque las miras son autoiluminadas, asegúrate de que el entorno de uso sea seguro
y apropiado.
Manipulación: Al manipular el producto, asegúrate de que el arma esté descargada y en un lugar seguro.
Condiciones Climáticas: Este producto es resistente a diversas condiciones climáticas, pero evita exponerlo
a temperaturas extremas durante períodos prolongados.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación:

Asegúrate de que el arma esté descargada y en un lugar seguro.
Monta la mira en el riel de la pistola siguiendo las instrucciones del fabricante del arma.
Ajusta la mira para que esté alineada con el cañón de la pistola.

Uso:

Alinea la mira frontal con el objetivo.
Utiliza el anillo de contraste para facilitar la adquisición del objetivo.
Practica en diferentes condiciones de luz para familiarizarte con el rendimiento de la mira.

Instrucciones de Desecho
Este producto debe ser desechado de acuerdo con las regulaciones locales sobre residuos.
No deseches el producto en la basura doméstica. Consulta con las autoridades locales sobre la forma
adecuada de deshacerse de productos que contienen tritio.
Si el producto está dañado, asegúrate de manejarlo con cuidado para evitar cualquier riesgo.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta relacionada con la seguridad del producto, asegúrate de contactar a un representante
autorizado. Es recomendable que tengas a mano el número de serie y la información de compra al comunicarte.

Conclusión



Siguiendo estas directrices de seguridad, podrás disfrutar de tu HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET H&amp;K de
manera segura y efectiva. Recuerda que la seguridad es responsabilidad de cada usuario. Si encuentras algún
problema con el producto, no dudes en buscar asistencia.
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Istruzioni di Sicurezza per il Set di Mire Fisse HYPER
BRIGHT H&amp;K

Introduzione
Grazie per aver scelto il Set di Mire Fisse HYPER BRIGHT H&amp;K. Questo prodotto è progettato per offrire una
visibilità ottimale in diverse condizioni di luce. È importante seguire le istruzioni di sicurezza per garantire un uso
sicuro e corretto del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il prodotto in conformità con le istruzioni fornite.
Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare il prodotto se danneggiato o se non funziona correttamente.
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.
Segnala qualsiasi prodotto difettoso o pericoloso alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizza il Set di Mire Fisse HYPER BRIGHT H&amp;K solo su armi da fuoco compatibili, come indicato nel
manuale.
Non utilizzare il prodotto in condizioni estreme che potrebbero compromettere la sua integrità, come in
presenza di temperature estreme o umidità eccessiva.
Evita di toccare le parti ottiche con le mani sporche o bagnate.
Non tentare di smontare o riparare il prodotto da solo; rivolgiti a un professionista qualificato.
Durante l'uso, mantieni sempre la sicurezza dell'arma in primo piano e segui le pratiche di tiro sicure.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione:

Assicurati che l'arma sia scarica prima di procedere all'installazione.
Segui le istruzioni specifiche del produttore per montare il Set di Mire Fisse HYPER BRIGHT H&amp;K
sull'arma.
Controlla che il mirino sia fissato saldamente e in posizione corretta.

Uso:

Prima di utilizzare il set di mire, regola il mirino per una visibilità ottimale.
Utilizza il mirino in condizioni di luce variabili e verifica la luminosità.
In caso di scarsa visibilità, assicurati che il trizio sia carico e funzionante.

Istruzioni per il Recupero e lo Smaltimento
Non gettare il prodotto con i rifiuti domestici. Segui le normative locali per lo smaltimento dei prodotti
contenenti trizio.
Rivolgiti a centri di smaltimento autorizzati per il recupero del prodotto in modo sicuro.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per domande o per segnalare problemi di sicurezza, contatta il punto di contatto dell'Unione Europea per la
sicurezza dei prodotti. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e il codice del prodotto quando richiedi
assistenza.

Conclusione
Seguendo queste istruzioni di sicurezza e manutenzione, puoi garantire un utilizzo sicuro e efficace del Set di Mire
Fisse HYPER BRIGHT H&amp;K. La tua sicurezza e quella degli altri è la nostra priorità.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Zestawu Celowników
HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET H&amp;K

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup Zestawu Celowników HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET H&amp;K. Niniejsza instrukcja ma
na celu zapewnienie bezpiecznego użytkowania produktu oraz dostarczenie niezbędnych informacji dotyczących
jego instalacji, użytkowania i utylizacji. Prosimy o uważne zapoznanie się z poniższymi wytycznymi.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Zestaw celowników został zaprojektowany z myślą o bezpieczeństwie użytkownika. Proszę stosować się do
poniższych zasad:

Przed użyciem produktu, upewnij się, że broń jest niezaładowana.
Używaj celowników wyłącznie zgodnie z przeznaczeniem.
Regularnie sprawdzaj stan celowników pod kątem uszkodzeń lub zużycia.
Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od źródeł wilgoci i ekstremalnych temperatur.
Nie modyfikuj ani nie próbuj naprawiać celowników samodzielnie.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu
Zastosuj się do poniższych wskazówek, aby zminimalizować ryzyko związane z użytkowaniem celowników:

Używaj celowników tylko w warunkach, dla których zostały zaprojektowane.
Nie używaj celowników w przypadku zauważenia jakichkolwiek uszkodzeń.
Zawsze upewnij się, że masz pełną widoczność celu, zanim oddasz strzał.
Zachowaj ostrożność przy używaniu celowników w warunkach słabego oświetlenia, aby uniknąć
przypadkowego postrzelenia.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania
Poniżej przedstawiono kroki do prawidłowej instalacji i użytkowania celowników:

Instalacja Celowników:

Upewnij się, że broń jest niezaładowana.
Zdejmij stare celowniki, jeśli są zainstalowane.
Zamontuj nowe celowniki zgodnie z instrukcją producenta, upewniając się, że są dobrze
osadzone.
Sprawdź, czy celowniki są prawidłowo ustawione i stabilne.

Użytkowanie Celowników:

Włącz celowniki, upewniając się, że są zawsze gotowe do użycia.
Używaj celowników w różnych warunkach oświetleniowych, aby ocenić ich wydajność.
Regularnie sprawdzaj, czy tritium działa prawidłowo; w przypadku wątpliwości skontaktuj się z
producentem.

Instrukcje Utylizacji
W przypadku, gdy celowniki będą już nieużywane:

Nie wyrzucaj celowników do zwykłych odpadów.
Skontaktuj się z lokalnymi służbami zajmującymi się utylizacją niebezpiecznych materiałów, aby
uzyskać instrukcje dotyczące bezpiecznej utylizacji.
Upewnij się, że wszelkie materiały niebezpieczne, takie jak tritium, są odpowiednio usunięte zgodnie z
przepisami prawa.

Informacje Kontaktowe w celu Dalszego Wsparcia



W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania celowników, skontaktuj się z lokalnym
przedstawicielem producenta lub dystrybutora.

Zakończenie
Pamiętaj, że bezpieczeństwo jest najważniejsze. Używaj Zestawu Celowników HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET
H&amp;K odpowiedzialnie i zgodnie z powyższymi instrukcjami. Regularne sprawdzanie stanu celowników oraz
przestrzeganie zasad bezpieczeństwa pomoże Ci w korzystaniu z produktu w sposób bezpieczny i efektywny.



HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET Käyttöohjeet ja
Turvaohjeet

Johdanto
HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET on suunniteltu tarjoamaan erinomaista näkyvyyttä kaikissa
valaistusolosuhteissa. Tämä tuote on varustettu kiinteillä tritiumtähtäimillä, jotka tarjoavat luotettavan ja turvallisen
käytön. Tässä oppaassa esittelemme tärkeitä turvaohjeita ja käyttöohjeita, jotta voit hyödyntää tuotetta turvallisesti ja
tehokkaasti.

Yleiset Turvaohjeet
Varmista, että tuotetta käytetään vain laillisissa olosuhteissa ja voimassa olevien lakien mukaisesti.
Tuote on suunniteltu aikuisille. Pidä tuote lasten ulottumattomissa.
Tarkista tuote säännöllisesti vaurioiden varalta. Älä käytä vaurioitunutta tuotetta.
Älä muokkaa tai yritä korjata tuotetta itse. Ota yhteyttä asiantuntevaan huoltoon, jos tarvitset apua.

Erityiset Turvaohjeet Käytölle
Käytä tuotetta vain siihen tarkoitetuissa olosuhteissa. Vältä äärimmäisiä sääolosuhteita, jotka voivat vaikuttaa
tuotteen toimintaan.
Varmista, että tähtäimet ovat puhtaat ja kunnossa ennen käyttöä.
Älä käytä tuotetta, jos et ole varma sen toimivuudesta tai turvallisuudesta.
Ole varovainen, kun käsittelet asetta, johon tuote on asennettu. Noudata aina aseiden turvallisuusohjeita.

Asennus ja Käyttöohjeet

Asennus

Varmista, että sinulla on kaikki tarvittavat työkalut ennen asennusta.
Seuraa valmistajan ohjeita tarkasti asennuksen aikana.
Asenna tähtäimet suoraan valmistajan suositusten mukaan. Suora tehdasvaihto on suositeltavaa.
Tarkista asennuksen jälkeen, että tähtäimet ovat tukevasti paikallaan.

Käyttö

Käynnistä tähtäin ja varmista, että se on toimintakunnossa.
Kohdistaminen: Käytä etutähtäintä ja takatähtäintä yhdessä kohteen tarkentamiseksi.
Varmista, että tähtäin on aina päällä ja valmis käyttöön. Tuote ei tarvitse paristoja tai kytkimiä.
Harjoittele tähtäystä turvallisessa ympäristössä ennen kuin käytät tuotetta tositilanteissa.

Hävittämisohjeet
Tuote tulee hävittää ympäristöystävällisesti. Noudata paikallisia sääntöjä ja ohjeita.
Älä heitä tuotetta tavalliseen jätteeseen. Ota yhteyttä paikallisiin viranomaisiin tai kierrätyspisteisiin saadaksesi
ohjeita.

Lisätietoja
Mikäli sinulla on lisäkysymyksiä tai tarvitset apua, ota yhteyttä tuotteen valmistajaan tai asiakaspalveluun.

Tämä käyttöohje on laadittu EU:n yleisten tuoteturvallisuusmääräysten (GPSR) mukaisesti. Varmista, että noudatat
kaikkia annettuja ohjeita ja turvaohjeita tuotteen turvallisen käytön varmistamiseksi.
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Säkerhetsinstruktioner för HYPER BRIGHT FIXED
PISTOL SET H&amp;K

Introduktion
Tack för att du valt HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET H&amp;K. Denna produkt är designad för att ge optimal
synlighet i alla ljusförhållanden. För att säkerställa säker användning och långvarig prestanda, vänligen följ dessa
säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.
Kontrollera produkten regelbundet för skador eller slitage.
Håll produkten utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Håll dig informerad om återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Undvik att rikta produkten mot människor eller djur.
Använd alltid skyddsglasögon vid hantering av skjutvapen.
Kontrollera att sikten är korrekt installerade innan användning.
Var medveten om omgivningen när du använder produkten för att undvika olyckor.
Använd inte produkten om den är skadad eller om tritiumkällorna verkar defekta.

Instruktioner för installation och användning

Installation av sikten:

Se till att vapnet är oladdat innan installation av sikten.
Följ tillverkarens anvisningar för korrekt installation av sikten på ditt vapen.
Kontrollera att sikten sitter fast ordentligt och är korrekt justerade innan användning.

Användning av sikten:

Fokusera på framsiktet för att säkerställa snabb måltagning.
Använd den färgade ringen (grön, gul eller orange) för att förbättra synligheten under olika
ljusförhållanden.
Kom ihåg att tritiumkällorna är självbelysta och alltid aktiva, oavsett ljusförhållanden.

Underhåll:

Rengör sikten med en mjuk, torr trasa för att ta bort smuts och skräp.
Undvik att använda kemikalier eller slipande material som kan skada ytan.

Avfallshantering
Kassera produkten på ett miljövänligt sätt i enlighet med lokala föreskrifter för avfallshantering.
Tritiumkällor ska hanteras som farligt avfall. Kontakta lokala myndigheter för korrekt bortskaffande.

Kontaktinformation för vidare stöd
För frågor eller ytterligare information, vänligen kontakta din lokala återförsäljare eller tillverkare. Det är viktigt att ha
tillgång till support vid behov.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en trygg och effektiv användning av HYPER
BRIGHT FIXED PISTOL SET H&amp;K. Tack för att du prioriterar säkerhet!
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Pokyny pro bezpečné používání soupravy mířidel
HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET H&amp;K

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili soupravu mířidel HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET H&amp;K. Tento produkt je
navržen tak, aby poskytoval vynikající viditelnost a přesnost za všech světelných podmínek. V této příručce najdete
důležité informace o bezpečném používání, instalaci a údržbě produktu, které dodržují evropské normy bezpečnosti.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím produktu si důkladně přečtěte všechny pokyny a doporučení.
Zkontrolujte, zda je výrobek v dobrém stavu a zda neobsahuje žádné viditelné poškození.
Používejte mířidla pouze na určených zbraních a v souladu s pokyny výrobce.
Pokud zaznamenáte jakékoli neobvyklé chování nebo poškození, přestaňte výrobek používat a kontaktujte
odborníka.
Udržujte výrobek mimo dosah dětí a zranitelných osob.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Vždy se ujistěte, že je zbraň vybitá, když manipulujete s mířidly.
Před každým použitím zkontrolujte, zda jsou mířidla správně namontována a pevně drží.
Vyhněte se používání výrobku v extrémních povětrnostních podmínkách, které by mohly ovlivnit jeho výkon.
Neprovádějte žádné úpravy nebo opravy výrobku, pokud nejste kvalifikovaný odborník.
Používejte ochranné brýle a další bezpečnostní vybavení při střelbě.

Pokyny pro instalaci a používání

Instalace mířidel:

Ujistěte se, že máte potřebné nástroje pro montáž.
Nainstalujte mířidla podle pokynů výrobce, které jsou součástí balení.
Zkontrolujte, zda jsou mířidla správně umístěna a pevně uchycena.

Používání mířidel:

Před použitím se ujistěte, že máte správnou pozici a úchop zbraně.
Zaměřte se na přední mířidlo a použijte kontrastní barvy pro rychlé zaměření na cíl.
Využijte fluorescenční vlastnosti mířidel pro zlepšení viditelnosti v různých světelných podmínkách.

Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci výrobku dodržujte místní předpisy o odpadech a recyklaci.
Nevyhazujte mířidla do běžného odpadu. Zjistěte, zda existují speciální sběrné místa pro nebezpečné
materiály.
V případě poškození nebo opotřebení výrobku se obraťte na odborníka na správnou likvidaci.

Kontaktní informace pro další podporu
Pokud máte další dotazy nebo potřebujete pomoc, obraťte se na svého prodejce nebo výrobce. Ujistěte se, že máte
k dispozici všechny potřebné informace o produktu.

Tento dokument byl vytvořen v souladu s evropskými předpisy o bezpečnosti výrobků a měl by pomoci zajistit
bezpečné používání soupravy mířidel HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET H&amp;K. Dodržováním těchto pokynů
přispějete k bezpečnosti vaší i ostatních.


